


KOVACS KILARA
NYULEKNAL

Nyulam-bulamék nagy baratsagban éltek
tyukanydval. Tavasztiindér megérkezése ota,
ha meghallottak tyukanyé kotkodacsolasat,
valamelyik nyulgyerek mar szaladt is a kosar-
ral, hogy megvegye a friss tojast.

Tyukanyo6 kivancsi volt, miért kell olyan
sok tojas Nyulam-bulaméknak. Szépen felol-
tozott hat, és utnak indult.

Mar messzirdl latta a kitart ablakot. Beku-

kucskalt. No még ilyet életében nem latott! Az
egész népes nyulcsalad, kicsik és nagyok, fii-

te. Székért szaladtak, hellyel kinaltak.

Nyulapé megmutatta a sok-sok levelet: ki
kért t6liik pirostojast, himeset, kéket, lilat,
sargat, zoldet, tarkat, pottyoset.

lig festékesen pingaltak, mintaztak, cifraztak

az 6 fehér tojasait. Kozben vigan énekelget-

tek:
Nem csindlunk egyebet,
tojast festiink, szépeket.
Sok a festék, kis ecset, nagy ecset,
tigyes, aki festeget, festeget.
Tyukanyo6 kopogtatott. Nyulné betessékel-
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Husvét masnapjat orommel koszontom,

AKi tojast nem ad, azt mindjart leontom.

Amit megmondottam, no, csak hamar legyen,
Mert itt a viz készen, s most mindjart megteszem.

Napsiitotte, szép tajakon
jottem végig az utakon.
Felém hajolt sok-sok virag,
rézsaviziik osztogattak.
Megontozlek most itt véle,
pirostojast kérek érte.
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Nyulék csak két tojast
festettek egyformara.
Keresd meg, melyiket.




NAGY-
CSUTORTOK

A katolikus vidékeken
mar Nagycsutortokon
elnémulnak a harangok,
hiszen mar ezen a na-
; pon elkezdbdik a Meg-
] valto szenvedéstorténe-

te. Régen mindenhol el-
oltottak a csaladi tlizhely tizét, és csak Nagy-
szombaton gyujtottak meg ujra a templom udva-
ran levé szentelt tlzbdl.

NAGYPENTEK

Ezen a napon Jézus
Krisztus keresztre feszite-
sére emlékeziink. Bojtot
tartunk, régen sok helyen
gyaszruhaba oltéztek. A
lanyok és legények a
megujulas jelképeként a
patak friss vizében mos-
tak meg arcukat.
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HUSVET

A keresztény egy-
haz legnagyobb (n-
nepe, Krisztus felta-
madasa. Megszo-
lalnak a harangok, a
falu népe kérmenet-
ben vesz részt. Az
Uannepre sonkat f6-
zlnk, baranyt, kala-
csot sutunk. A kato-
likusok a templom-
ba viszik megszen-
telni az Gnnepi ételt.
Hajdan a maradé-
kot sem dobték el: a
kaldcsmorzsat az allatok ételébe, a sonka
csontjat sz8l6t6kek kozé, a tojashéjat a kaposz-
taskertbe szértak, hogy szaporabb legyen a
joszag, termékenyebb a fld.

A Husvét egyik jelképe a tojas. Az ujjaszile-
tést jelenti. Régen Husvétkor a keresztszil6k
megajandékoztak keresztgyermekeiket.




NYUSZI

A csibe, a tulipan, a barkaag,
a nyul egyarant a tavaszi vi-
damsagot, a szaporasagot jel-
képezi. Ujkeletl, nalunk német
hatasra meghonosodott szo-
kas, hogy a nyuszi pirostojast
és apré ajandékokat rejt el a
gyermekek szamara a frissen
z6ldelld kertben, udvaron.

HUSVETHETFO

Vizbevetd vagy vizbehanyd
hétf. llyenkor a fiuk vizzel lo-
csoltak meg a lanyokat. Nagy
szégyen volt, ha egy lany kima-
radt a locsolasbdl. A lanyok a
legényeket siteménnyel, himes
tojassal, itallal kinaltak, viragot
tliztek a gomblyukukba.

Beszélgessetek el arrdl,
nalatok melyik husvéti
szokas tlint el, és melyik él
ma is — esetleg
megvaltozott formaban.

FEHER VASARNAP

Husvét utani vasarnap a ko-
matal kildésének napja. A la-
nyok fehér ruhdaba oltdéztek. A
legjobb baratnék sirig tartd
szbvetséget, komasagot kotot-
tek. A komatalat a kdvetkezd
verssel adtak at:

Komatalat hoztam,

Fel is koszoruztam,

Koma kuldte komanak,

Hogy valtsa kis maganak,

Klldje vissza komanak!




NYUSZI-
KALAND

— Oriilnek majd a gyerekek! Ilyen szép hi-
mes tojasokat még sohasem festettem! — gon-
dolta Nyuszi, s elégedetten elszunditott.

Furcsa hangokat hallott. Valami recsegett,
ropogott. A tojasokra pillantott, és nem akart
hinni a szemének! Valamennyi tojas héja re-
pedezni kezdett. El6bb egyikbél, aztan a ma-
sikbdl bujt elé egy-egy Kiscsibe vagy Kiska-
csa. Valami furcsa volt rajtuk...

— Ekkora szégyent! Az éregapam sem hal-
lott olyan husvéti nyuszirél, aki tojas helyett
himes csibét, kacsat vitt volna a gyerekeknek.

Azam! A sarga, pelyhes kis aprosagokon
gyonyorlen latszottak a mintak...

— Csip, csip, indulhatunk! — sorakoztak a
cifra kiscsibék.

— Hap, hap, szaporan! - riszaltak min-
tas farukat a kiskacsak.

— Inkabb vilagga megyek! — gondolta Nyuszi.
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Ekkor folébredt. A sok szép himes tojas ott
sorakozott a polcon, ahova az este tette Gket.
— QOriilnek majd a gyerekek! — mondta Nyuszi,
és megkonnyebbiilten sohajtott egy nagyot.

Huzd ald azt a szé6t, amelyik
nem illik a sorba!

_HIMES, DISZES, DISZTELEN, CIFRA,
EKES, TARKA, SZINPOMPAS, MINTAS



SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai

R A

Kosd 6ssze mindenik csibét azzal a tojassal,
amelyikbél kikelt — a nyuszi almaban.

LASZLO NOEMI
NYVSZI-
DAL

Itt egy szin,
Ott egy szin.
Indigokék,
Karmazsin.

Galambsziirke,
Napsarga,
Piispoklila
Malyvara.

Csupa vonal,
Csupa folt:
Ami indult,
=Elhajolt.

Csupa csipke,

Csupa lenge -
Ordog bujt az
Ecsetembe!
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FORRO AGNES rajza

URSULA WOLFER

A NAGY FULV
NYUL

TORDON AKOS forditasa

Volt egyszer egy nagy fiili
nyul. A tobbi nyul folyvast
csufolta:

—Nagy afiiled, csunya vagy!

Fajt ez a kis nyulnak, a szi-
ve megszomorodott.

— De hiszen én még csak
8

serdiil6 nyul vagyok, még
néni fogok — felelgette a gu-
nyolodoknak. — S lehet, hogy
a filem nem fog tovabb
noni.

Es a kis nyul valéban no-

vekedett, de sajnos, a fiile is
vele nétt.

— Szemlatomast csunyabb
és csunyabb leszel, te érias
fiili! — nevették a nyulak.

Es a nyul mind szomo-
rubb lett. Volt azonban egy
titka. Oriasi fiilével sokkal
jobban hallott a tobbinél.
Meghallotta a bogarak leg-
halkabb neszezését, a kuka-
cok fold alatti pusmogasat,
sOt, még a legpuhabb madar-
pihe foldre hullasat is.

Egyszer a nyulak mind Kki-

Mit hallott jol Nagyfiilii? Késd 6ssze az 6sszetartozokat!

A BOGARAK
A KUKACOK
A MADARPIHE
A VADASZ

KUTYAJANAK KOZELEDESET
FOLDRE HULLASAT
LEGHALKABB NESZEZESET
FOLD ALATTI PUSMOGASAT



vonultak a loherefoldekre. A
vadasz épp arrafelé tartott a
kutyajaval. Igaz, még messze
jart, de az orias fiili meghal-
lotta. Fiilelt, aztan sebesen
lengetni kezdte a fiilét. Min-
den iranyba integetett. A
nyulak észrevették a jelt, és
mind megugrottak az erdd-
be. Egyet sem kaphatott pus-
kavégre a vadasz.

A veszély multan Kkoriil-
vették, olelgették Nagyfiiliit.

—De jo, hogy ekkorara n6tt
a fiiled! Tulajdonképpen nem
is vagy te csunya, Oriasfiilt!
Koszonjiik, hogy megmen-
tetted az életiinket.

A nagy fiili nyul boldogan
mosolygott a bajusza alatt, és
nem szomorkodott tobbé.

¥ |
L T L
o
| hL¥ L
| o e

ird a képek mellé, mit mondanak egymasnak a nyuszik.
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KI AZ IGAZI
BARAT?

OROSZ NEPMESE

Gyorsan, gyorsan!
Vezesd a fahoz a
vandort, miel6tt a
medve utolérné.

Két barat ment az erdei 6svényen. Vi-
daman beszélgettek. Egyszer csak elo-
bukkant egy medve.

Az egyik ember gyorsan felmaszott a
fara. A masik késon vette észre a vesze-
delmet. Csak arra volt ideje, hogy foldre
vesse magat. Visszafojtotta 1élegzetét,
meg se moccant. Ugy tett, mintha halott
lenne.

A medve odaért hozza, koriilszimatol-
ta. Azt hitte, hogy nem ¢él, és tovabb-
ment. Az ember megmenekiilt.

— Mit sugott a medve? -
kialtott le a farol a tarsa.

— Azt, hogy ne valasszak
maskor olyan baratot, aki

FORRO AGNES rajza

a bajban cserbenhagy.
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Siiss fel, nap,
Szent Gyorgy-nap!

A napocska igaz barat.
Még akkor sem hagy el min-
ket, amikor arcat felhék ta-
karjak el.

Vagd ki a korongot, vag-
dosd be az ékek mentén,
majd tiirégesd a rajz szerint.
Ablakra vagy fuzetboritora
ragaszthatod.




Karikazd be azt a viragot,
amelyik nem szereti a napot.
A t6ébbit szinezd ki!




Masold
at a tojasfor-
mat fehér papirra.
Hajtsd négybe, s az
élek mentén fa-
ricskalj mintat ra. Kisi-
mitva, kivasalva ra-
gaszd piros vagy
20ld kartyara, és —
ha tudsz - irj mel-
lé jokivansa-
gokat.




A ROSSZ
GAZDASSZONYKA

OROSZ NEPMESE

Elt egyszer egy kislany. Volt neki egy kakas-
kaja, amelyik minden hajnalban vidam rikkan-
tassal koszontotte:

— Kukuriku! J6 reggelt, gazdasszonykam!

Aztan odafutott a kislanyhoz, morzsat csipe-
getett a tenyerébdl. Boldogok voltak.

Meglatta egyszer a kislany a szomszéd tyu-
kocskajat. Megtetszett neki. Megkérte a

o
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szomszédasszonyt:

— Add nekem a tyukocskadat, odaadom a
kakaskamat!

Busult a kakaska, banataban félrecsapta a
bobitajat.

A kislany megbaratkozott a tyukocskaval,
aki minden nap friss tojast ajandékozott neki.

De egy napon kiskacsat latott a szomszéd-
ban. Kérlelni kezdte a szomszédasszonyt:

— Add nekem a kiskacsat! Odaadom érte a
tyukocskat!

A tyukocska lecsiliggesztette szarnyat. De a
kislany ekkor mar a kacsaval kotott baratsa-

=
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got. Egyiitt jartak a folydra fiirodni. aki nem tudja megbecsiilni a baratait! —
Egy napon a szomszéd Kkiskutyat vezetett gondolta, és éjszaka elszokott a kislanytol.
porazon. Meglatta a kislany: Felébredt a kislany, nézett jobbra, nézett
— O, milyen szép kiskutya! Add nekem, oda- balra, de hidba. Nem maradt senkije.
adom érte a kacsamat!
A kiskacsa keservesen hapogott.
A kislany megkapta a kutyat, megsimogat-

ta, és igy szolt:

— Volt egy kakaskam, odaadtam egy tyu- ( é
kocskaért. A tyukocskat egy kiskacsaért, azt x
meg odaadtam érted! x

Szinezd ki
a rossz gazdasszonyka baratait.

A kiskutya behuzta a farkat, és bebujt az asz
tal ald. “Nem Kkell nekem ilyen gazdasszonyka,

BAK SARA rajzai
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KOZLEKEDJ
FIGYELMESEN!

Nagymamaékhoz utaztunk. Apu ve-
zetett. Ocsi szaguldani szeretett volna.

— Miért nem el6zod meg az el6ttiink
totyogé autot? — kérdezte.

— Mert ez nem versenypalya, nagy a
forgalom, nagyon kell vigyazni.

Felttint az ut mellett egy tabla, Ocsi
azt mondta:

— Kanyar kovetkezik!

Apu bolintott:

— Latom, mar ismered a kozlekedési
tablakat.

— Tanultuk az iskolaban - felelte
Ocsi.

— Majd ellenérzom — mondta apu, és
amikor megérkeztiink mamaékhoz,
ezt a rajzot készitette.

— No, 6cskos, mutasd meg, valoban
ismered-e a kozlekedési szabalyokat!

16
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1 — behajtani tilos; 2 — féutvonal; 3 — gyalogos-
atkel6hely; 4 — egyiranyu utca; 5 — jobbra kanyarodni
tilos; 6 — megalini tilos; 7 — allj, els6bbségadas
kotelezb; 8 — vasuti atjard; 9 — parkoldhely
Mit jelez a tabla?
ird a talalé szamot a rajzok sarkaba!
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Egészitsd ki a tablazatot!

Keresd meg a Kihullt kep-darabok helyet.




Kedves Szivarvany-csemeték!

Kdszonjuk a sok csodaszép rajzot, levelet. Lathat-
jatok, hogy béven valogatunk bel6lik lapszamaink-
ba, de tlirelem, nem azonnal és nem minden kulde-
mény jelenhet meg. Aki Csipikéhez intézi levelét,
postan kap t6le valaszt. A tdbbieket itt a lapban
igyekszink felsorolni, hogy tudjatok, megérkezett a
leveletek, és kénnyebb legyen a varakozas, mig ,be-
kerllték” a Szivarvanyba: Kovacs lldiké, Farkas
Tiinde, Barabas Roébert, Brasso; Filop Kata, Galfi
Agota, Marton Csaba, Moldovan Norbert és
Istvan, Horvath Illka, Marosvasarhely; Mihaly
Kinga Szidonia, Ravasz Borodka, Jedd; Kovacs
Kristé6f, Nagy Dalma, Kovaszna; Kolumban
Andrea, Bardoc; Csejdi Helga, Varmezd; Maxim
Edina, Gal Arpad Csaba, Székelyvaja; Balazs

Benjamin Imre, Koronka; Nemes Agota, Magyar-

péterfalva; Szécsi Noémi, Aranyosgyé-
res; Csapo-Vincze Artur, Zilah; Csiki
Gergely, Szentegyhaza; Cozma Erik,
Rozek Evelin, Szatmarnémeti; Hozdik
Mirjam Brigitta, Bilgic Resul, Marama- ™
rossziget; Barta Tamas Krisztian, Hegy-

_..—_

Gergely Botond Nadasdaroc; Papp P ....- D

Vari Annabella, Rugonfalva

Agota Orsolya, Piskolt; Tékos Bence, Farkas
Gréta, Gothard-Kis Noémi, Gergely Agnes,
Benczédi Beatrix, Székelyudvarhely; Krisan
Emoéke, Székelykeresztur; Kiss Csaba, Borzont;
Vass Noémi, Nyaradremete; Téth Akos, Nagy-
varad; Bai Adam Arpad, Szilagypanit; Székely
Kinga, Dés; Jozsa Boglarka, Kokds; Szedlacsek
Armin, Gagyi Adam, Crasi Annamaria, Bagaméri
Lilla, Bardos Ida, Simon Kamill, Kolozsvar; Opra
Réka Maria, Kézdikévar, Preg Réka, Csomak{z;
Bréda Xénia, Bakai Krisztian, Szilagyperecsen; a
nagybanyai Petre Dulfu Iskola I. C; a brasséi Aprily
Lajos Kozépiskola |. B; a marosvasarhelyi 3-as Ovo-
da; a 14-es Iskola Il.; a Mihai Viteazul Gimnazium I. D;
a csikdanfalvi Pet6fi Sandor Iskolakdzpont I. B; a szé-
kelyudvarhelyi Csicsergé Napkézi és a Tompa Laszld
Iskola |. B osztalya; a dési l. E; a hosszumezéi I. B; a
csikkarcfalvi |.; a jeddi I.; a kovasznai I. B; a zabolai
iy ) | B anyaradszereda| Il. C; az albisi |.;

- H |,J krasznai |. B osztaly; a kolozsvari 3. sz.
1{1' Reforméatus Ovoda; a nagyvaradi Csilla-
iy gocska Reformatus a Szent Jozsef Ka-

da Maci csoportja.
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CSIPIKE L
POSTAZA

Hal’ Istennek, ez a tél is el-

mult, még ha nem is épen bé- ||

késen ment el. Néha bizony

_ Kocsis Norbert
“2"  Vamfalu

kiontottek a hegyi patakok,
folyovizek, és karokat is okoz-
tak — de hagyjuk ezt a sulyos
gondot a felnéttekre. Mi in-
kabb nézziik, mibdl éliink —
és foglalkozzunk a magunk
dolgaival. Példaul azzal, hogy
igen szépen megkérek min-
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20 Molnar Zalan, Magyarlapad

denkit, aki egy Kicsit is szeret
engem - ne kérjétek tobbé,
hogy ezt vagy azt a rajzotokat-
irasotokat kozoljem a Szivar-
vanyban. En ugyanis egy ki-
csi térpe vagyok és 2T

aki kltalalt engem, =-;_r«
aki a Csipike mesé-

ket irta — és akinek a
leveleimet diktalom,
] csak azt irja, amit én |
mondok neki. Abba,
hogy melyik rajz ke-
riiljon be a lapba, ki-
nek az irasat kozol-

jék — ne kozoljék, éppen ugy
nincs beleszdlasa, mint ne-
kem. Ez a Szerkeszt6 nénik
dolga.

No, de itt a tanév nagy-
sziinid6t megel6z6, utolso va-
kacioja, a hasvéti. Nem is Kki-

_ ] vanok nektek egyebet, mint

sok ontoz6t husvétkor a kisla-
nyoknak és szép pirostojaso-
kat az ontozni jaro fiu-bara-
taimnak. Nem azért mondom,
de én is megont6zom Tipetu-
pat. Itt, az Erdé-
ben nem lehet
kapni roézsavizet,
mint felétek. En
ibolyarol gyujtott
harmattal onto-
zok, és Tipetupa
ennek is nagyon
orvendezik. Kivii-
le még Madart is
megontozom. Nyu-

J anov1ts Attlla, C51kszereda



lat nem, mert ¢ priiszkol a viz-
tol, s kiilonben is ilyenkor na-
gyon sok a dolga: alig gy6zi
hordani a sok himes tojast a
gyerekeknek. Aztan a na-
gyobb barataimat, példaul
Vaddiszné Bacsi és Szarvasbi-
ka csaladjanak holgyeit se on-
tozom, mert félek, nem tud-
nak, mi az, meg aztan nincs is
nekik pirostojasuk. Madar-

nak van — de nem pi-
ros, hanem pettyes,
és inkabb nala ha-
gyom, hadd koltse
ki. Hiszen nem az a
fontos, hogy ki mit
ad, hanem az, hogy
érezziik itt, az Erdo-
ben is, hogy baratokL

Ez a hoénap még
eltelik valahogy, és
meglatjatok, kizoldiil-
nek az erdok, meg-
érkezik hozzank a me-
leg, a szép majus vala-
mennyi gyonyord vira-
gaval.

Addig is bucsuzom

vagyunk, és osszetar- Szécs Andrea, , 1yovatot varva, ami-
. . Balavasar ,
tozunk, amit valdszi- kor Jézus _ _
niileg ti is éreztek otthon, f6- halal folotti di- 5 /2, g
leg igy tlinnep idején. adalat, a felta- 2% 0 9«
p , .. =l
Hat ezekre gondolok madast iin- ; M L
most, amikor igen-igen szép neplik az em- ' L 8 %
husvétot kivanok minden berek. = %
kedves Baratomnak, csalado- Melyhez =% : 5§
toknak, sziileiteknek, min- hasonlo jokat, s e "~§ Z
denkinek, akit szerettek. CSIPIKE REI 2
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Szall a madar, utra kél,

B(_)Q('_)H_S.zilvia}'zl Csikszentdomokos

Ide ropdes,

Mint ¢sszel a falevél. | oda ropdes,
| Tavasszal majd fészket rak, “\/| mez06n innen,
Fiokakat apolgat. f . | bokron at.
Korodi Johanna, Kend lr' Koncz Zsuzsa
S Ve Melinda,
———— - — Kend
e, w Tala ‘
— A\l Tavasztiindér napsugarlétran érkezett.
Il ¥, Fején napkorona volt. Ruhajat tavaszi vira-
b lf, H | gok ékesitették. Mindig mosolygott, igy
|| hirdette a kikeletet. Tavasztiindér 6romet
Vagd ki, és ragaszd | hoz a féldre.

Kozma Viola Noémi, Zabola Kovacs Andor, Csikszereda

a gydjtélap
8-as kockajaba.

Kis madar, nagy madar, -— R e
gyertek vissza, itt a nyar! N A —
Csiki Csaba Attila, Kend

e b,

A A W
{

A sasnak nagy a hatalma,

ha kisebb 4llatot 14t, . il ke
/ megragadja. |, " — 7|
Eles csérével felveszi, 1 ﬁl '
Kicsinyeinek elviszi. ﬂ JETJ
Boga Zsolt, Kend . :
29 Csete Samuel, Szalard Kedves Bernadett, Csikszentdomokos



Kedves Csipike!

Sok szines-himes tojast fes-
tettiink. Ezekkel kinaltuk a lo-
csoldkat. En ugy gondoltam,
hogy képzeletben Te is koz-
tiink voltal, és koszi, hogy
meglocsoltal!

A vakacio nagyon jol telt,
sokat jatszottunk az udvaron
a jo idében és segitettiink
anyukanak a kertben: iiltet-
tiink, és ontoztiink a kis onto-
zovel.

Mijus elsején a kertben sii-
tottiink-foztiink, és a szabad-
ban ettiik meg. Nagyon finom
volt és hangulatos a viragzo
fak alatt. Te biztosan szokva
vagy az ilyen szabadtéri ebé-
dekkel ott, a Kerek Erdében,
de azért, ha erre jarsz, szive-
sen latunk legkozelebb

Dedk Tamara és Kamilla,
Székelykeresztir

Kedves Csipike!

Kicsit késon irok neked levelet, de
vartam, hogy fessiink tojast, mert
akarok kiildeni neked egy husvéti
csomagot. Ezt ugy vedd, hogy Timea
nyuszikatol van. Sok locsoldt kivanok

Tipetupanak, a feleségednek.

Ilyés Timea, Maroshéviz
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Kedves Csipike!

Nagyon vartam, hogy tanuljak meg irni

és olvasni, hogy én is irhassak neked levelet.

Tipetupa, azt iizenem neked, hogy valami jé beugratot talalj ki
aprilis elsejére a barataidnak. Csipike, remélem te fogsz a leg-
tobb pirostojast gytjteni az erdében.

Kémives Kincsé Klaudia, Etfalva-Zoltan
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